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CAMERETTE / KIDS BEDROOM

MADE IN ITALY

JAZZ



La nostra Storia è la storia 

di un intero territorio, di 

tante persone e delle loro 

scelte coraggiose; una storia 

di passione per la migliore 

tradizione artigiana Made in 

Italy e la continua innovazione.

La nostra Storia è la storia 

di milioni di clienti, dei loro 

desideri e sogni che con il 

nostro lavoro contribuiamo a 

realizzare.

La nostra Storia è ciò che ci 

rende diversi; è il vento che 

gonfia le vele per proseguire il 

nostro viaggio verso il Futuro 

con quel dinamismo che da 

sempre caratterizza la nostra 

rotta.

Our Story is the story of our 

own territory, of many people 

who made their courageous 

decisions. It’s a story that 

has been telling their love 

for the best Made in Italy 

manufacturing tradition, and 

their constant research of 

innovation.

Our Story is the story of 

millions of customers, of their 

desires and dreams, that we 

helped to become true through 

our job and knowledge.

Our Story made us unique; 

it is the wind that blows our 

sails, and let us go on with our 

journey towards the Future, 

with the dynamism that is 

peculiar to our course.
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Design
Vivacità e funzionalità per 

la tua cameretta: scegli 

una soluzione di stile, 

pratica ma soprattutto 

bella; trova il letto adatto 

alle tue esigenze, singolo, 

ad una piazza e mezzo, 

multifunzione, divanetto 

o castello, trova l’armadio 

adatto che sia a ponte, 

battente o scorrevole, 

abbinalo ad un corner 

studio e completalo con 

pensili e librerie.

Design
Make your child’s room 

bright and functional: 

choose a solution that’s 

stylish, practical but above 

all attractive; find the 

right bed for your needs 

- single, three-quarter, 

multipurpose, sofa or 

bunk - and the right 

wardrobe - bridge, or with 

hinged or sliding doors - 

combine it with a study 

corner and complete 

it with wall units and 

bookshelves.

Finiture
Per un’atmosfera allegra  

e colorata puoi scegliere 

tra tantissime finiture 

la tua tonalità preferita. 

Abbina essenze e laccati  

e trova lo stile più adatto 

ai tuoi figli.

Finishes
For a lively, colourful mood 

you can choose your 

favourite shade from the 

many finishes offered.

Mix wooden effect and 

lacquered finishes to 

create the right style for 

your child.

Modularità
Dai più spazio ai tuoi 

ragazzi. Scegli il plus di 

un progetto compositivo, 

studiato per essere 

perfettamente in linea con 

le esigenze dei giovani di 

oggi che siano kids, young, 

ragazzi o ragazze.

Modularity
Give your kids 

more space. 

Choose the benefits 

of a compositional plan 

tailored for a perfect fit 

with the needs of today’s 

young people - children or 

teenagers, boys or girls.

Comfort
Una soluzione per ogni 

esigenza. In una camera 

ideale, i tuoi ragazzi 

vengono al primo posto. 

Funzionalità e versatilità 

sono la nostra risposta 

alle tue esigenze di studio, 

gioco, ospitalità, riposo, 

per questo ti offriamo 

tanti accessori e soluzioni 

su misura.

Comfort
A solution for 

every need. 

In an ideal bedroom, 

your kids come first. 

Functionality and 

versatility are our 

response to your needs 

for space, play, hospitality 

and repose, and so we 

offer you a vast range 

of tailor-made solutions 

and accessories.

JAZZ  5

JAZZ

Sicura ed esteticamente bella, una ricca gamma di finiture e proposte per tutte le necessità.

Questo progetto coniuga il massimo della freschezza con la massima funzionalità, organizzando al meglio gli spazi senza 

rinunciare ad una estetica sobria e durevole.

Un progetto che interpreta al meglio la filosofia aziendale con prodotti all’avanguardia dal costo accessibile, in grado  

di gestire un ampio standard qualitativo, combinando le tecnologie più avanzate con le più qualificate forme  

di lavorazioni artigianali.

Safe and lovely to look at, a wide range of finishes and ideas to cover all requirements.

This collection combines unbeatable freshness with the utmost convenience, organising space

to best effect with tasteful, durable style. 

A collection that interprets the company’s mission with affordable products at the state of the art, 

 able to provide a broad quality standard, and combining leading-edge technologies

 with the finest forms of craftsmanship.

4  JAZZ



VCJ001
PRATICA ED 
ELEGANTE

PRACTICAL AND ELEGANT

Tommaso, futuro ingegnere  

per la sua stanza-studio ha scelto  

una disposizione semplice e razionale.

Le finiture White larix, Blu avio e Orzo 

esprimono un risultato estetico 

luminoso, semplice ed elegante.

For his study-bedroom, budding 

engineer Tommaso has chosen  

a simple, rational layout.

The White larix, Blu avio  

and Orzo finishes create 

a light, simple, elegant look.

6  JAZZ JAZZ  7
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Orzo Blu avio Ecopelle Cali

polvere

White larix

1  ARMADIO / WARDROBE     L 183,4 - P 54,8 - H 245 

2  LETTO / BED     L 128 - P 209 - H 96

3  COMODINO / NIGHT TABLE     L 41,3 - P 44,7 - H 54

4  BOISERIE / BOISERIE     L 380 - P 30 - H 105

5  SCRIVANIA / DESK     L 120 - P 70 - H 72,5

6  SEDIA / CHAIR     L 41,5 - P 46,5 - H 87,5
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VCJ001  

Delta 

MANIGLIA  HANDLEFINITURE  FINISHES
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VCJ008
LUMINOSA E 

ACCOGLIENTE
LIGHT AND COSY

Marika appassionata di musica rock  

e abiti vintage esce solo nel weekend.  

Il sabato sera ascolta musica in cuffia 

nel morbido letto imbottito contenitore 

in ecopelle Cali bianco e decide  

lo stile della serata attingendo dalla 

capiente cabina ad angolo con  

frontali Rosa confetto.

Rock music and vintage clothing fan 

Marika only comes out at weekends.  

On Saturday evenings, she listens 

to music in her headphones on her 

soft bianco Cali eco-leather padded 

container bed and chooses her  

style for the evening from the roomy  

Rosa confetto fronted corner  

walk-in wardrobe.

12  JAZZ JAZZ  13
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VCJ008

Rosa

confetto

Grigio seta Ecopelle Cali

bianco

Bianco

Pinna

MANIGLIA  HANDLEFINITURE  FINISHES

1

2

3

4

5

6

374,6

19
6

2
3

9
,1

1  ARMADIO / WARDROBE     L 166,1 - P 240,8 - H 245 

2  LETTO / BED     L 136 - P 209 - H 122

3  COMODINO / NIGHT TABLE     L 59,9 - P 34 - H 36

4  MENSOLE / SHELVES     L 45 - P 26 - H 106

5  SCRIVANIA / DESK     L 210,2 - P 60 - H 38,5

6  SEDIA / CHAIR     L 41,5 - P 46,5 - H 87,5 

White larix
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VCJ004
DINAMICA E 

ALTERNATIVA
DYNAMIC AND ALTERNATIVE

Michael sogna i college americani  

ed ha una sfrenata passione per tutto 

ciò che è sport. Non riesce a separarsi 

dai suoi oggetti da gioco che ripone 

nelle ampie librerie dell’area studio.  

Per recuperare le energie dopo gli 

allenamenti ha optato per un sommier 

imbottito in tessuto Soft senape.

Michael dreams of American colleges 

and is mad about sport of all kinds. 

He’s devoted to his sports equipment, 

which he keeps on the large 

bookshelves in the study area. 

To recoup energy after training 

sessions, he’s chosen a padded 

sommier bed in Soft senape fabric.
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1  ARMADIO / WARDROBE     L 309,4 - P 54,8 - H 245 

2  LETTO / BED     L 102 - P 204 - H 33 

3  SCRIVANIA / DESK     L 210 - P 60 - H 106

4  SEDIA / CHAIR     L 56 - P 56 - H 87,6

VCJ004

Verde salvia Giallo grano Tessuto Soft

senape

Vola 

MANIGLIA  HANDLEFINITURE  FINISHES

1

2

3

4

309,4210

White larix
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VCJ010
VIVACE E 
CREATIVA

VIBRANT AND CREATIVE

Alice vorrebbe fare la scrittrice.  

Ma intanto preferisce inventarsi  

fiabe di principesse. Dopo aver fatto  

i compiti divora cartoon nella tv 

contenuta in nicchia nell’armadio  

in Noce biondo. Scrive e illustra  

le sue storie nell’ampia scrivania  

bianca con basamenti Blu avio.

Alice would like to be a writer. 

But in the meantime she loves making 

up fairy stories with herself as the 

princess. After doing her homework, 

she soaks up cartoons from the TV in 

an alcove in the Noce biondo wardrobe. 

She writes and illustrates her stories on 

the large white desk with Blu avio legs.
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VCJ010

Rosa

confetto

Blu avio Ecopelle Cali

bianco

BiancoNoce 

biondo

Spin

MANIGLIA  HANDLEFINITURE  FINISHES

1

2

5

6

4
3

325

18
3

,4

1  ARMADIO / WARDROBE     L 183,4 - P 54,8 - H 245 

2  LETTO / BED     L 132 - P 209 - H 108 

3  COMODINO / NIGHT TABLE     L 41,3 - P 44,7 - H 44,5

4  SCRIVANIA / DESK     L 150 - P 60 - H 72,5 

5  PENSILI / WALL UNIT     L 240 - P 34 - H 72

6  SEDIA / CHAIR     L 53 - P 48 - H 87,5 
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VCJ011
LA PICCOLA

REGINA
THE LITTLE QUEEN

Flora è figlia unica e nella cameretta, 

tutta per sé, si sente una regina.  

Ama disegnare, Il rosa non è il suo 

colore preferito e così ha scelto un letto 

in Agave, neutro e femminile.  

Legge libri sul disegno e possiede 

moltissime matite che ripone 

gelosamente nell’ampio fianco 

contenitore della scrivania.

Flora is an only child and she 

feels like a queen in her bedroom, 

which she has all to herself.

She loves drawing and pink is not 

her favourite colour, so she has chosen 

a bed in neutral, feminine Agave. 

She reads books about drawing 

and has lots of pencils which 

she stores carefully in her desk’s 

large side storage pocket.
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1  ARMADIO / WARDROBE     L 214,2 - P 54,8 - H 245  

2   LETTO / BED     L 102,5 - P 209 - H 78 

3  COMODINO / NIGHT TABLE     L 42,2 - P 27,5 - H 36

4  PENSILI / WALL UNIT     L 209,8 - P 34 - H 52,2

5  SCRIVANIA / DESK     L 168 - P 60 - H 72,5

6  SEDIA / CHAIR     L 56 - P 56 - H 87,5 

7  CASSETTIERA / DRAWERS     L 41,3 - P 44,7 - H 53

VCJ011

Bianco AgaveNoce

biondo

1

3 4

5

7

6

2

230

2
14

,2

Arco

MANIGLIA  HANDLEFINITURE  FINISHES

JAZZ 3534  JAZZ



Matteo colleziona vinili a cui tiene 

moltissimo. Ripone i più pregiati nel 

pensile bianco ad apertura basculante 

e gli altri in esposizione sulle mensole 

Verde salvia della boiserie Olmo natura.

Ha doti vocali e nel tempo libero con  

gli amici della band, sogna di cantare 

cover dei propri gruppi preferiti.

Matteo collects vinyl records and they 

are his pride and joy. He puts his most 

valuable disks in the white wall unit 

with lift-up door, while the others are 

on show on the Verde salvia shelves 

of the Olmo natura boiserie panel. 

He is a talented singer and in his 

free time he dreams of singing cover 

versions of his favourite groups 

with his friends in his band.

VCJ012
SPAZIOSA E 
ARMONICA

ROOMY AND TASTEFUL
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VCJ012

Bianco Verde salvia

FINITURE  FINISHES

1

2

5

6

4

3

330

2
75

,6

1  ARMADIO / WARDROBE     L 275,6 - P 61 - H 245 

2  LETTO / BED     L 130 - P 211,5 - H 100 

3  COMODINO / NIGHT TABLE     L 41,3 - P 44,7 - H 54,5

4  SCRIVANIA / DESK     L 150 - P 120 - H 72,5 

5  BOISERIE / BOISERIE     L 330 - P 37 - H 175

6  SEDIA / CHAIR     L 53 - P 48 - H 87,5

Olmo

natura
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Laura e Asia dormono una a fianco  

all’altra su morbidi sommier e la 

sera, sotto l’ampio armadio ponte 

fantasticano sulle mille destinazioni di 

viaggio che faranno da grandi.  

Nel tempo hanno raccolto diversi 

souvenir e foto di viaggi che mostrano 

fiere sulle mensole Giallo grano.

Laura and Asia sleep side by side 

on soft sommier beds and in the 

evening, under their large bridge 

wardrobe, they imagine the thousand 

places they will visit when they grow up. 

In the meantime, they have 

collected lots of holiday souvenirs 

and photos, which they proudly 

display on the Giallo grano shelves.

VCJ013
UN RIFUGIO 

PER SOGNARE
A REFUGE FOR DREAMING IN

42  JAZZ JAZZ  43
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VCJ013

Bianco Giallo grano Tessuto Kinder

beige

Foglia

MANIGLIA  HANDLEFINITURE  FINISHES

1

2

5

64

3

426,7

12
0

1  ARMADIO / WARDROBE     L 426,7 - P 54,8 - H 245 

2  LETTO / BED     L 102 - P 204 - H 33

3  COMODINO / NIGHT TABLE     L 30,9 - P 27,5 - H 36

4  SCRIVANIA / DESK     L 152,8 - P 120 - H 175

5  POUF / POUF     L 45 - P 45 - H 45

6  CASSETTIERA / DRAWERS     L 41,3 - P 44,7 - H 62

Noce 

biondo
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VCJ007
COMPATTA E 

ORDINATA
COMPACT AND NEAT

Per evitare qualsiasi litigio tra  

Marco e Andrea, due vivaci fratellini  

in uno spazio contenuto, si sono 

raddoppiate tutte le funzioni.

A ciascuno la propria colonna armadio,  

pensili libreria, comodino, letto e pouf 

imbottiti in tessuto Lilla.

To prevent any quarrels between Marco 

and Andrea, two lively little brothers in a 

small space, all functions are double.

Each of them has his own wardrobe tall 

unit, bookshelf wall units, bedside table, 

bed and Lilla fabric padded pouf.
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VCJ007

Bianco Tessuto Unito
lilla

Vola 

MANIGLIA  HANDLEFINITURE  FINISHES

1

2

5

3

4

375

335,2

1  ARMADIO / WARDROBE     L 335,2 - P 54,8 - H 245 

2  LETTO / BED     L 102 - P 199 - H 100 

3  POUF / POUF     L 45 - P 45 - H 45 

4  COMODINO / NIGHT TABLE     L 41,3 - P 44,7 - H 54

5  PENSILI / WALL UNIT     L 343,2 - P 33,8 - H 72 

Olmo 

natura

Agave
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VCJ006
UNA CAMERA 

STUDIO
A STUDY BEDROOM

Studente universitario e videomaker 

della compagnia, Peter non perde 

occasione per filmare o fotografare 

situazioni. Nella camera mansardata, 

che è anche il suo studio, ha scelto 

tonalità neutre abbinate al Blu avio e un 

ampio armadio scorrevole per riporre 

anche parte delle sue attrezzature.

An undergraduate and his group’s 

videomaker, Peter never misses a 

chance to film or photograph situations. 

In his attic bedroom, which is also his 

study, he has chosen neutral shades 

combined with Blu avio and a large 

wardrobe with sliding doors, which also 

contains some of his equipment.

54  JAZZ JAZZ  55
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1  ARMADIO / WARDROBE     L 246 - P 61 - H 224,4 

2  LETTO / BED     L 100 - P 209 - H 100

3  COMODINO / NIGHT TABLE     L 41,3 - P 44,7 - H 54,5 

4  BOISERIE / BOISERIE     L 180 - P 30 - H 105  

5  SCRIVANIA / DESK     L 141 - P 90 - H 224,4 

6  SEDIA / CHAIR     L 53 - P 48 - H 87,5

7  PENSILI / WALL UNIT     L 179,9 - P 34 - H 72 

VCJ006

Bianco Orzo

FINITURE  FINISHES

1 2

5

7

6

3

4

296

2
4

6

18
0

White larix Blu avio Ecopelle Cali

marrone
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VCJ016
SOTTO LE 

STELLE
IN THE STARLIGHT

La passione di Alex è l’astronomia.  

Da grande vuole fare l’astronauta e per 

questo ha scelto il letto Stick  

che gli ricorda una navicella  

e specchi Roller che ha posizionato 

come pianeti. La notte si addormenta 

con il planisfero acceso, sognando  

di viaggiare con Apollo nello spazio.

Alex has a passion for astronomy. 

He wants to be an astronaut when he 

grows up, so he has chosen the Stick 

bed, which reminds him of a space 

shuttle, and Roller mirrors, which he has 

arranged like planets. At night, he falls 

asleep with the planets lit up, dreaming 

of space travel on Apollo.
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VCJ016

Grigio seta

Foglia

MANIGLIA  HANDLEFINITURE  FINISHES

265,6

14
7,

2

18
2

1  ARMADIO / WARDROBE     L 265,6 - P 54,8 - H 245 

2  LETTO / BED     L 105 - P 209 - H 78  

3  COMODINO / NIGHT TABLE     L 42,2 - P 27,5 - H 36

4  SPECCHIERE / MIRRORS      L 92,6 - P 2 - H 155,5

5  SCRIVANIA / DESK     L 120 - P 70 - H 72,5 

6  PENSILI / WALL UNIT     L 135 - P 34 - H 72

7  SEDIA / CHAIR     L 41,5 - P 46,5 - H 87,5

8  CASSETTIERA / DRAWERS     L 41,3 - P 44,7 - H 53

Olmo 
natura

1

2

3

4

5

6

8

7

Agave
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VCJ002
ROMANTICA E 

TRASFORMISTA
ROMANTIC AND UNCONVENTIONAL

Paola aiuta spesso Elisa, sua cugina 

più piccola, nel fare i compiti. 

Studiano su un’ampia scrivania  

a misura con cassettiera al centro.  

Non si vorrebbero mai separare, 

neppure la sera e così, a volte, dormono 

insieme estraendo semplicemente il 

letto multifunzione inferiore. 

Paola often helps her little 

cousin Elisa with her homework. 

They study on a large custom-sized 

desk with a drawer unit in the middle. 

They love to be together, 

even at night, so they sometimes 

share the room, by just pulling out 

the multipurpose bottom bed. 
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Orzo Rosa

confetto

Bianco

1  ARMADIO / WARDROBE     L 209 - P 149 - H 245

2  LETTO / BED     L 209 - P 99 - H 95

3  PENSILI / WALL UNIT     L 212 - P 34 - H 51,2

4   SCRIVANIA / DESK     L 225 - P 60 - H 72,5

5  SEDIA / CHAIR     L 56 - P 56 - H 87,5

VCJ002

Dot

MANIGLIA  HANDLEFINITURE  FINISHES

1

2

3

4

5

358

2
0

9

2
2

5

White larix
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VCJ003
CHIARA E DI 
CARATTERE

CLEAR AND CHARACTERFUL

Per la stanza di una appassionata di 

scienze come Roberta, che utilizza molti 

libri e strumenti di ricerca, occorrono 

numerosi ripiani ed un’ampia scrivania. 

Ha scelto come tono d’accento  

il Giallo grano, suo colore preferito  

per donare vivacità all’ambiente.

The room of a science enthusiast like 

Roberta, who uses a lot of books 

and research instruments, needs 

plenty of shelves and a large desk. 

She has chosen Giallo grano, 

her favourite colour, as highlight 

shade to brighten up the room.
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1  ARMADIO / WARDROBE     L 138 - P 54,8 - H 224,4 

2  LIBRERIA / BOOKCASE     L 65 - P 34 - H 224,4 

3  MENSOLE / SHELVES     L 199 - P 26 - H 35

4  LETTO / BED     L 199 - P 99 - H 60

5  SCRIVANIA / DESK     L 138 - P 60 - H 72,5

6  SEDIA / CHAIR     L 53 - P 48 - H 87,5

Giallo grano Grigio seta

VCJ003

White larix

Penta

MANIGLIA  HANDLEFINITURE  FINISHES

12

3

4

5

6

408

13
8

Bianco
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VCJ009
FUTURO 
TOP GUN

FUTURE TOP GUN

Il personaggio preferito di Mattia  

è Charles Lindbergh, l’aviatore  

che ha compiuto la prima trasvolata 

atlantica in solitario senza scalo.  

La sua passione sono gli aerei di 

qualsiasi genere; non a caso dorme su 

un letto multifunzione con cassettoni, 

sognando di pilotare il suo cargo.

Mattia’s hero is Charles Lindbergh, 

the aviator who made the first 

non-stop solo flight across the Atlantic. 

He loves aircraft of all kinds, and 

he sleeps on a multipurpose bed 

with large drawers, dreaming that he 

is piloting his own cargo plane.
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1  ARMADIO / WARDROBE     L 185,5 - P 61 - H 224,4 

2  LETTO / BED     L 209 - P 99 - H 95

3  MENSOLE  / SHELVES    L 209 - P 26 - H 42

4  SCRIVANIA / DESK     L 120 - P 60 - H 72,5 

5  SEDIA / CHAIR     L 53 - P 48 - H 87,5

6  PENSILI / WALL UNIT     L 119,8 - P 34 - H 36 

7  LIBRERIA / BOOKCASE     L 127,5 - P 34 - H 224,4 

VCJ009

Orzo Arancio

FINITURE  FINISHES

1

2

3

4

5

6 7

394,5

11
9

,8

12
7,

5

Noce 

biondo
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VCJ005
CAMERA CON 

GIARDINO
ROOM WITH GARDEN

Sofia ed Erika prima di andare  

a giocare in giardino, hanno l’abitudine 

di divertirsi sul grande tappeto  

che ricoprono di giocattoli. 

In questo caso i letti multifunzione 

permettono di avere una stanza libera 

e spaziosa per il gioco di giorno e 

impegnarla con i letti solo la sera.

Before they go out to play in the 

garden, Sofia and Erika have fun 

on the large carpet, which they cover 

with toys. In this case the multipurpose 

bed means they can have the use of 

a large, unencumbered room for play 

during the daytime, and only fill it up 

with the beds in the evening.
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1  ARMADIO / WARDROBE     L 350 - P 54,8 - H 245  

2   LETTO / BED     L 209 - P 102 - H 95 

3  SCRIVANIA / DESK     L 120 - P 70 - H 72,5

4  SEDIA / CHAIR     L 41,5 - P 46,5 - H 87,5 

5  PENSILI / WALL UNIT     L 150 - P 34 - H 72

6  CASSETTIERA / DRAWERS     L 41,3 - P 44,7 - H 53

VCJ005

BiancoOlmo 

natura

1

2

3

4

5

6

350
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VCJ014
AVVISTAMENTI 

DALL’ALTO
SIGHTINGS FROM ABOVE

Luca, il fratello maggiore è molto 

protettivo verso la sorellina Perla, 

così le ha concesso il letto inferiore 

del castello. Allo stesso tempo ama gli 

animali e dall’alto domina e fantastica 

in avvistamenti di elefanti e giraffe. 

Perla più dolce, preferisce giocare  

con orsetti e peluche.

Big brother Luca is very protective 

towards his little sister Perla, 

so he has given her the bottom bunk. 

He also loves animals, and from 

his top bunk he can look down on 

the scene, imagining he is observing 

elephants and giraffes. Perla is less 

adventurous and would rather play 

with teddy bears and soft toys.
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1  ARMADIO / WARDROBE     L 184,2 - P 54,8 - H 224,4 

2   LETTO / BED     L 199 - P 98,2 - H 175

3  SCRIVANIA / DESK     L 120 - P 52,8 - H 224,4 

4  SEDIA / CHAIR     L 53 - P 48 - H 87,5 

VCJ014

Bianco

3
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2
0

9

FINITURE  FINISHES

1
2

3

4

White larix

Penta

MANIGLIA  HANDLE

Agave Blu avio
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VCJ015
AGILE E 

SPORTIVA
AGILE AND SPORTY

Per un cestista come Ivan ogni pausa 

studio è l’occasione per allenarsi,  

infatti la sua stanza in parte è anche 

campo di gioco. Per guadagnare spazio  

ha pensato ad un letto a castello con 

mensola desk inferiore. La cassettiera  

e la sedia in tinta su ruote accentuano 

lo stile sportivo della stanza.

For a basketball player like Ivan, 

every break in his homework is an 

opportunity to train, and his room is 

partly also a court. To create extra 

space he has chosen a bunk bed with 

shelf desk underneath.  The matching 

drawer unit and chair on wheels 

accentuate the room’s sporty style.
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1  ARMADIO / WARDROBE     L 282,2 - P 54,8 - H 245

2   LETTO / BED     L 199 - P 98,2 - H 175

3  SEDIA / CHAIR     L 56 - P 56 - H 87,5 

VCJ015

Bianco Arancio
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ANGOLO STUDIO C

1   Piana rettangolare L150 / 

     Rectangular desk top L150: Bianco

2   Fianco contenitore sinistro /

      Left side with storage: Olmo natura

3   Pensile ribalta / Wall unit: Olmo natura

4   Libreria a muro 60x36 / Wall unit 60x36: Rosa confetto

5   Libreria a T tipo C / Bookcase T type C: Bianco

6   Sedia / Chair: Olmo natura e Rosa confetto

1   Piana rettangolare L150 / 

     Rectangular desk top L150: Arancio

2   Fianco destro a L 53x36 /

     53x36 L-shaped right side: White larix

3   Cassettiera per scrivania / Drawers unit for desk: 

      White larix e Arancio

4   Mensola metro lineare / Shelf Linear metre: White larix

5   Fermalibro per mensole / Bookend for shelves: Arancio

6   Sedia / Chair: White larix e Arancio

1

1

2

2

3

3

4

4

5 5

5

4

5 5

5 5

6

6

1   Piana rettangolare L150 / 

     Rectangular desk top L150: White larix

2   Fianco destro a L 53x36 / 

     53x36 L-shaped right side: White larix

3   Supporto a giorno 60x36 /  

      Wall unit 60x36: Giallo grano

4   Libreria a muro 60x36 / Wall unit 60x36: Giallo grano

5   Pensile basculante / Wall unit: White larix

6   Sedia / Chair: Giallo grano

1   Piana rettangolare L150 / 

     Rectangular desk top L150: Bianco

2   Fianco a telaio / Frame side: Agave

3   Supporto a giorno 90x36 / Wall unit 90x36: Agave

4   Libreria a muro 60x36 / Wall unit 60x36: Agave

5   Sedia / Chair: Bianco e Agave

1

1

2

2

3

3

4

4
5

4

6

5

L 174 - P 60 - H 170

ANGOLO STUDIO A

ANGOLO STUDIO B ANGOLO STUDIO D

L 186 - P 60 - H 178

L 210 - P 60 - H 106 L 150 - P 60 - H 140
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1   Scrivania completa Ribes / Ribes desk:  

     Noce biondo e Grigio seta

2   Comodino 3 cassetti / Night stand with 3 drawers:  

      Grigio seta

3   Libreria a T tipo C / Bookcase T type C: Noce biondo

4   L90 basculante / L90 lift-up door:  

      Noce biondo e Grigio seta

5   Sedia / Chair: Noce biondo e Bianco

1   Scrivania completa Ribes / Ribes desk: 

     White larix e Blu avio

2   Comodino 3 cassetti / 

      Night stand with 3 drawers: Blu avio

3   Libreria a muro 60x36 / Wall unit 60x36: Blu avio

4   L90 basculante / L90 lift-up door: White larix

5   Sedia / Chair: White larix e Blu avio

1

1

2

2

33

3

3

3

3

4

4

5

5

1   Piana rettangolare L150 / 

     Rectangular desk top G L150: Bianco

2   Fianco a telaio / Frame side: Bianco

3   Comodino 3 cassetti /  

      Night stand with 3 drawers: Bianco

4   Boiserie / Boiserie: Olmo natura

5   Mensola metro lineare / Shelf Linear metre: Bianco

6   Sedia / Chair: Olmo natura e Bianco

1   Piana a elle 150x120 / 150x120 L-shaped desk top:       

     Verde salvia

2   Fianco a telaio / Frame side: Verde salvia

3   Supporto a giorno 60x36 / Wall unit 60x36: Bianco

4   Mensola L120 / Shelf L120: Bianco

5   L90 basculante / L90 lift-up door:  

      White larix e Verde salvia

6   Libreria a muro 60x36 / Wall unit 60x36: Bianco

7   Sedia / Chair: Bianco

1

1

2

2

3

3

5

5

44

4

6 6

5

7

6

ANGOLO STUDIO E ANGOLO STUDIO G

L 180 - P 152,8 - H 175

ANGOLO STUDIO F ANGOLO STUDIO H

L 120 - P 150 - H 178

L 174 - P 70 - H 178

L 180 - P 70 - H 178
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MANIGLIE / HANDLES

FOGLIA

Maniglia in acrilico verniciato.

Varnished acrylic handle.

Colori disponibili / Available colours:

Bianco, Orzo, Grigio seta, 

Arancio, Giallo grano, Agave, 

Verde salvia, Blu avio, Rosa confetto.

ARCO

Maniglia in acrilico verniciato.

Varnished acrylic handle.

Colori disponibili / Available colours:

Bianco, Orzo, Grigio seta, 

Arancio, Giallo grano, Agave, 

Verde salvia, Blu avio, Rosa confetto.

MANIGLIE / HANDLES

DELTA PENTA

Maniglia gola in alluminio.

Aluminium groove handle.

Colori disponibili / Available colours:

Bianco, Orzo, Grigio seta, Arancio, 

Giallo grano, Agave, Verde salvia, 

Blu avio, Rosa confetto, Titanio.

Maniglia in MDF verniciato.

Varnished MDF handle.

Colori disponibili / Available colours:

Bianco, Orzo, Grigio seta, 

Arancio, Giallo grano, Agave, 

Verde salvia, Blu avio, Rosa confetto.

VOLA

Maniglia in MDF rivestito o verniciato.

Covered or varnished MDF handle.

Colori disponibili / Available colours:

Bianco, Orzo, Grigio seta, 

Arancio, Giallo grano, Agave, 

Verde salvia, Blu avio, Rosa confetto.

White larix, Olmo natura, Noce biondo.

110  JAZZ JAZZ  111



ACCESSORI / ACCESSORIES

PARASPIGOLI / CORNER PROTECTION LUCE CON USB / LIGHT WITH USB

Paraspigoli in resina. / Resin corner protection.

Dimensioni / Dimensions: L 8 - P 8 - H 1,5

Colori disponibili / Available colours:

Bianco, Orzo, Grigio seta, Arancio, Giallo grano, 

Agave, Verde salvia, Blu avio, Rosa confetto.

Accessorio in acrilico.

Acrylic light.

Illuminazione indiretta di cortesia, luce da lettura, smart light.

Indirect lighting , courtesy lighting, reading light, smart light.

Possibilità di ricaricare smartphone e tablet tramite 2 porte usb.

Possibility to recharge smartphone and tablet through 2 usb ports.

Libera installazione / Free installation 

Colori disponibili / Available colours:

Grigio.

Accessorio in acrilico.

Acrylic light.

Dimensioni / Dimensions: L 8 - P 2 - H 8 

Colori disponibili / Available colours:

Grigio.

MANIGLIE / HANDLES

Pomolo in legno essenza e verniciato.

Covered or varnished solid wood knob.

Colori disponibili / Available colours:

Bianco, Orzo, Grigio seta, 

Arancio, Giallo grano, Agave, 

Verde salvia, Blu avio, Rosa confetto.

Maniglia in acrilico verniciato.

Varnished acrylic handle.

Colori disponibili / Available colours:

Bianco, Orzo, Grigio seta, 

Arancio, Giallo grano, Agave, 

Verde salvia, Blu avio, Rosa confetto.

SPIN DOT

White larix, Olmo natura, Noce biondo.

PINNA

Maniglia in acrilico.

Acrylic handle.

Colori disponibili / Available colours:

Bianco + Nero

80

80,618

USB

USB
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Orzo

Verde salvia

Nobilitati colorati opachi / Melamine matt colours

FINITURE / FINISHES

Essenze legno / Wooden Finishes

Interno / Internal

Grigio seta

Blu avio

Bianco Arancio Giallo grano

Agave Rosa confetto

White larix Olmo natura Noce biondo

Tessuto glamour
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Imab compie 50 anni.
Da oltre 50 Anni copriamo 

il mercato mondiale,

con una produzione 100% 

made in Italy.

Imab turns 50.
We have been covering 

the world market,

with 100% Italian-made 

products, for more than 

50 years.

Abbiamo un cuore 
italiano.
Il ciclo produttivo

dei nostri mobili

è totalmente integrato, 

a partire dalla materia 

prima di provenienza 

unicamente italiana,

fino al prodotto finito. 

We have an Italian heart.
The production cycle

for our furniture is totally 

integrated, starting from 

the raw materials,

all of strictly Italian origin, 

right through to the 

finished product. 

Siamo più di mille!
600 dipendenti e un 

indotto che conta oltre 

1000 persone: una realtà 

innovativa e consolidata 

nel mercato mondiale.

More than a thousand
of us!
600 employees and a 

supply chain of more than 

1000 people: a major, 

innovative, consolidated 

player on the world 

market.

Grandi numeri per
un grande progetto.
400.000m² di pannello 

lavorato in un mese. 

130.000m² di superficie 

coperta. 140 camion 

distribuiscono

nel mondo 90.000

colli di prodotto.

Big numbers for
a big project.
400,000m² of boards 

processed.130,000m² 

of buildings. 140 trucks 

distribute about 90,000 

product items worldwide.

Una casa alla moda.
La nostra mission

è di creare un arredo

per tutta la casa.

Un total living accessibile 

e in linea con i gusti

di tutti. 

A fashionable home.
Our mission is to create 

furniture for the entire 

home. A total living-space 

concept, accessible and in 

line with everyone’s taste.

Una storia di qualità.
Da sempre il Gruppo 

Imab aderisce a percorsi 

indirizzati alla qualità 

dei prodotti e alla tutela 

dell’ambiente.

A history of quality.
The Imab Group has always 

implemented strategies 

intended to ensure product 

quality and environmental 

protection.

Imab Group per
la sostenibilità.
Risparmio energetico

e processi produttivi

ad elevato livello 

qualitativo permettono 

una produzione con prezzi 

sempre più economici

e convenienti mantenendo 

inalterati i livelli di qualità 

ed efficienza.

Imab Group for 
sustainability.
Energy saving and 

production processes

with high quality level 

enable it to produce 

with more and more 

competitive, affordable 

prices, with exactly

the same quality

and efficiency levels.

 

 

  

 

Il Gruppo Imab nasce nel 1968 dalla passione

e dalla tenacia dell’imprenditore Antonio Bruscoli.

Nel tempo abbiamo sviluppato e consolidato

una mission aziendale unica e ambiziosa: creare

uno stile di arredamento che contribuisca al benessere 

delle persone grazie alla combinazione di Ricerca,

Tecnologia, Design Italiano e Capacità Artigianali.

La nostra sede si trova a Fermignano, poco distante

da Urbino. Proprio qui, nel cuore delle Marche, 

realizziamo la nostra produzione, ispirandoci

a questa terra rigogliosa ricca di storia e tradizione.

The Imab Group was founded in 1968,

thanks to the passion and determination

of entrepreneur Antonio Bruscoli. Over time,

it has developed and consolidated a unique corporate 

mission: the creation of a style of furniture capable

of increasing people’s well-being, through a combination 

of Research, Technology, Italian Design and Skilled 

Craftsmanship.

We are based at Fermignano, not far from Urbino.

It is here, in the heart of Italy’s Marches region,

that we produce our furniture, inspired by this fertile 

land, rich in history and tradition. 
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Crediamo che un 

certificato di qualità

non sia solo

un riconoscimento,

ma una vera responsabilità 

verso l’ambiente, che con 

forza portiamo avanti 

valorizzando

e qualificando le strutture 

produttive in un’ottica 

carbon neutral,

a bassa emissione di Co2. 

Il nostro impegno

è costantemente 

focalizzato sul territorio

e sulla sostenibilità,

al fine di poter immettere 

nel mercato un prodotto 

che sia responsabile

ed ecologico al 100%.

We believe that

a quality certification

is not just an award but

a real responsibility

to the environment, 

which we pursue with 

determination, upgrading 

and updating our 

production plants with a 

carbon neutral approach, 

with low Co2 emissions.

We are constantly 

committed to our 

local community and 

sustainability, to allow

us to offer the market

a 100% responsible,

environment-friendly 

product.

ENERGIE ALTERNATIVE,
PER UNA PRODUZIONE 
RESPONSABILE.

ALTERNATIVE ENERGIES,
FOR RESPONSIBLE 
PRODUCTION.

La promessa che facciamo 

a tutti i nostri clienti 

è fornire prestazioni 

eccellenti senza rinunciare 

all’integrità ambientale, 

sviluppando l’intero ciclo 

produttivo in Italia per 

garantire il 100% del 

risultato in originalità,

design e valore.

Il forte orientamento 

all’innovazione è il 

motore portante della 

collaborazione con 

il Gruppo Loccioni, 

integratore di tecnologie 

riconosciuto a livello 

mondiale e leader 

nell’efficientamento 

energetico di prodotti,

processi e building.

We promise all our 

customers excellent 

performance without 

sacrificing environmental 

integrity, carrying out the 

entire production cycle

in Italy to guarantee the 

very best results in terms

of originality, design 

and value. Our strong 

orientation towards 

innovation is the driving 

force behind our 

partnership with the 

Loccioni Group, world 

famous technology 

integrator and leader

in the energy efficiency 

upgrading of products, 

processes and buildings.

Presso la sede principale

di Imab Group è stato 

installato un Leaf Meter:

il misuratore di  sostenibilità 

che comunica in tempo 

reale i dati relativi alle

performance energetiche

e all’impatto ambientale 

degli edifici interessati.

A Leaf Meter,

the sustainability meter 

that reports the energy 

performance

and environmental

impact data of the 

relevant buildings

in real time,

has  been installed

at the Imab Group 

headquarters.

IMAB PER LA SOSTENIBILITÀ 
Da sempre sosteniamo l’ambiente con progetti

eco-friendly focalizzandoci prevalentemente

sulla qualità dei nostri prodotti.

Altissimi livelli di efficienza sono possibili grazie
a un risparmio energetico nei processi produttivi.

Crediamo che il sole e le energie rinnovabili possano 

contribuire al futuro della nostra azienda; per questo 

abbiamo installato diversi impianti fotovoltaici presso 

le nostre strutture, in modo che lo standard produttivo 

della nostra azienda sia perfettamente

in linea ai modelli energetici internazionali.

IMAB FOR SUSTAINIBILITY
We have always supported the environment with

eco-friendly projects,  focusing mainly on our products’ 

quality.

Extremely high efficiency levels are possible thanks to 
energy saving in production processes.

We believe that the sun and renewable energy sources

can contribute to our company’s future;

this is why we have installed several photovoltaic plants

at our locations, so that our company’s production 

standard is perfectly in line with international

energy models.
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© 2019 IMAB GROUP

All rights reserved.
È vietata la riproduzione 
anche parziale del 
seguente catalogo senza 
autorizzazione scritta
da parte dell’Azienda.

L’Azienda si riserva il 
diritto, in ogni momento 
e senza preavviso, di 
apportare modifiche alle 
specifiche dei Prodotti 
atte a migliorarne 
l’utilizzo. Le fotografie 
e le descrizioni 
presenti sui nostri siti 
internet o sul nostro 
catalogo non hanno 
valore contrattuale. 
Ci riserviamo di 
modificare il prodotto 
anche senza preavviso 
per migliorarne il 
funzionamento.

Tutti i diritti di quanto 
contenuto nel presente 
file appartengono a 
Imab Group S.p.A. in via 
esclusiva. È vietata la 
copia, la pubblicazione, 
la distribuzione o la 
riproduzione (anche 
parziale), se non 
autorizzata per iscritto. 
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Imab Group S.p.A.
Via L. Falasconi, 92
61033 Fermignano (PU) - ITALY
tel. +39 0722 335 701
www.imab.com


